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3. Tout Membre pourra 
renoncer, par une nouvelle 
déclaration, à tout ou partie 
des réserves contenues dans 
sa déclaration antérieure en 
vertu des alinéas b), c) et d) 
du premier paragraphe du 
présent article. 

4. Tout Membre pourra, 
pendant les périodes au cours 
desquelles la présente con- 
vention peut être dénoncée 
conformément aux disposi- 
tions de l'article 9, communi- 
quer au Directeur général 
une nouvelle déclaration mo- 
difiant à tout autre égard les 
termes de toute déclaration 
antérieure et faisant connaÎ- 
tre la situation dans des 
territoires déterminés. 

Article 8 
1. Les déclarations com- 

muniquées au Directeur géné- 
ral du Bureau international 
du Travail conformément 
aux paragraphes 4 et 5 de 
l'article 35 de la Constitution 
de l'Organisation internatio- 
nale du Travail doivent indi- 
quer si les dispositions de la 
convention seront appliquées 
dans le territoire avec ou 
sans modifications; lorsque la 
déclaration indique que les 
dispositions de la convention 
s'appliquent sous réserve de 
modifications, elle doit spéci- 
fier en quoi consistent lesdites 
modifications. 

2. Les Membre ou les 
Membres ou l'autorité inter- 
nationale intéressés pourront 
renoncer entièrement ou par- 
tiellement, par une déclara- 
tion ultérieure, au droit d'in- 
voquer une modification indi- 
quée dans une déclaration 
antérieure. 

3. Le Membre ou les Mem- 
bres ou l'autorité interna- 
tionale intéressés pourront, 

3. Any Member may at any 
time by a subsequent declara- 
tion cancel in whole or in 
part any reservation made in 
its original declaration in 
virtue of subparagraphs (b), 
(c) or (d) of paragraph 1 of 
this Article. 

4. Any Member may, at 
any time at which the Con- 
vention is subject to denun- 
ciation in accordance with 
the provisions of Article 9, 
communicate to the Director- 
General a declaration modi- 
fying in any other respect the 
terms of any former declara- 
tion and stating the present 
position in respect of such 
territories as it may specify. 

Article 8 
1. Declarations communi- 

cated to the Director-General 
of the International Labour 
Office in accordance with 
paragraphs 4 or 5 of Article 
35 of the Constitution of the 
International Labour Orga- 
nisation shall indicate 
whether the provisions of the 
Convention will be applied 
in the territory concerned 
without modification or sub- 
ject to modifications; when 
the declaration indicates that 
the provisions of the Con- 
vention will be applied sub- 
ject to modifications, it shall 
give details of the said modi- 
fications. 

2. The Member, Members 
or international authority 
concerned may at any time 
by a subsequent declaration 
renounce in whole or in part 
the right to have recourse to 
any modification indicated in 
any former declaration. 

3. The Member, Members 
or international authority 
concerned may, at any time 

_ 3. Enhver medlemsstat kan 
til enhver tid ved afgivelse af 
en senere erklæring helt eller 
delvis ophæve de forbehold, 
den har taget i sin oprindelige 
erklæring i medfør a-[ nærvæ- 
rende artikels stk. 1, (b), (c) 
eller (d). 

4. Enhver medlemsstat kan 
på et tidspunkt, da konven- 
tionen kan opsiges i overens- 
stemmelse med bestemmel- 
serne i artikel 9, til general- 
direktøren fremsende en er- 
klæring, der i andre hellseen - 
der modificerer indholdet af 
en tidligere erklæring og angi- 
ver den nuværende stilling 
med hensyn til de deri om- 
handlede territorier. 

Artikel 8. 
1. De erklæringer, der i 

henhold til artikel 35, stk. 4 
og 5, i Den internationale 
Arbej dsorganisations statut 
fremsendes til Det internatio- 
nale AJ:bejdsbureaus general- 
direktør, skal angive, hvor- 
vidt konventionens bestem- 
melser vil blive gennemført i 
det pågældende territorium 
med eller uden modmkatio- 
ner; såfremt det angives i 
erklæringen, at konventio- 
nens bestemmelser vil blive 
gennemført med modinkatio- 
ner, skal der gøres nærmere 
rede for disse modinkationer. 

2. Den eller de pågældende 
medlemsstater eller den in- 
ternationale myndighed kan 
til enhver tid ved afgivelse af 
en senere erklæring helt eller 
delvis give afkald på retten 
til at bringe de i en tidligere 
afgivet erklæring anførte mo- 
difikationer i anvendelse. 

3. Den eller de pågældende 
medlemsstater eller den in- 
ternationale myndighed kan 


